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Кулинарски ужитак 
на војвођански 
начин

Culinary delights  
– the Vojvodina way

Непрегледна житна поља, река богата рибом, 
родни виногради и воћњаци преточени у 
непоновљиве мирисе и укусе у понуди су 
бројних ресторана, чарди, салаша и винарија.
Војвођанска кухиња, специфична због 
присуства различитих народа на овим 
просторима, сачувала је део кулинарских 
знања немачке, мађарске и словачке кухиње те 
задовољава и најистанчанија чула. Разна јела 
од теста и кромпира, гулаши и паприкаши, као и 
бројне посластице и данас носе називе страног 
порекла и баш као такви интригирају љубитеље 
доброг залогаја.
Укусна црна, бела и розе вина различитих сорти 
грожђа, које се вековима гаје на осунчаним 
падинама Фрушке горе, производе се у нашим 
винаријама и позивају да са чашом вина у руци 
дочекате бар један залазак сунца у војвођанској 
равници. 

Vast grain fields, a river abundant in fish,  
high-yielding vineyards and orchards turned into 
unique aromas and flavors offered by numerous  
restaurants, chardas, farms and wineries.
Vojvodina’s cuisine, specific due to the presence of 
different nationalities in this area, has preserved a 
part of the culinary knowledge of German,  
Hungarian and Slovak cuisine and satisfies even the 
most refined tastes. Various dishes made of dough 
and potatoes, goulash and stew, as well as  
numerous desserts still bear names of foreign origin 
and as such intrigue gourmets.
Delicious red, white and rosé wines of different 
grape varieties, which have been grown for centuries 
on the sunny slopes of Fruška Gora, are produced in 
our wineries and invite you to witness at least one 
sunset in the plain of Vojvodina with a glass of wine 
in hand.
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У ритму забаве  
и доброг провода

In the rhythm of  
fun and good time

Велики број манифестација одржава се током 
године у различитим насељима наше општине. 
Обухватају разне културне, музичке, забавне, 
спортске и гастрономске садржаје и привлаче 
бројне посетиоце.

A large number of events are held during the year in 
various settlements of our municipality. They include 
various cultural, musical, entertainment, sports and 
gastronomic events and attract numerous visitors.
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Најпосећеније манифестације:

Шакалијада, Нови Сланкамен
Сремска потковица, Нови Карловци
Златни котлић, Стари Сланкамен
Про поет, Инђија
Мото фест, Инђија
Фестивал фрушкогорских вина, Инђија
Етно фестивал, Инђија
Шекспир фестивал, Чортановци
Сцена фест, Инђија
Overtake car tuning фестивал, Инђија
Дани брескве, Нови Сланкамен
Међународна уметничка колонија, Крчедин
Дочек ТИД регате, Стари Сланкамен
Дунавске чаролије, Чортановци
Short cut, Инђија
Бешка фест, Бешка
Марадичка јесен, Марадик
Дани меда, Инђија
Ноћ истраживача, Инђија  

Most visited events:

Šakalijada (Jackal hunting), Novi Slankamen
Sremska potkovica (Srem’s horseshoe), Novi Karlovci
Zlatni kotlić (Golden Cauldron), Stari Slankamen
Pro Poet, Inđija
Moto Fest, Inđija
Fruška Gora Wine Festival, Inđija
Ethno Festival, Inđija
Shakespeare Festival, Čortanovci
Scena Fest, Inđija
Overtake Car Tuning Festival, Inđija
Dani breskve (Peach Days), Novi Slankamen
International Art Colony, Krčedin
Welcoming of the TID regatta, Stari Slankamen
Dunavske čarolije (The Danube Magic), Čortanovci
Short Cut, Inđija
Beška Fest, Beška
Maradička jesen (Maradik Autumn), Maradik
Dani meda (Days of Honey), Inđija
Noć istraživača (Night of Researchers), Inđija

23



По вашем избору,  
уз нашу помоћ

Your choice,  
our guidance

Инђију и наша села можете обићи и доживети 
на разне начине. На располагању су пловидба 
Дунавом, вожња обележеним бициклистичким 
рутама или џиповима Фрушком гором и 
Подунављем, пешачке туре разгледања... 
Дођите и пронађите прави кутак за себе...

You can visit and experience Inđija and our villages 
in various ways. You can opt for sailing on the  
Danube, riding on marked bike routes or jeeps 
through Fruška Gora and the Danube area, walking 
sightseeing tours...
Come and find the right spot for yourself...
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